
TORCH 18350 M-LOK LIGHT BODY FLASHLIGHT MOUNT - TORCH
18350 M-LOK LIGHT BODY RIGHT SIDE TOBACCO

Introducing the TORCH™ 18350 Light Body with Integral M-LOK® Mount.
Machined from aircraft grade billet aluminum with Milspec Type III Hardcoat
Anodized finish, the TORCH is optimized for use with the ATPIAL/PEQ 15,
NGAL, and other top-mounted aiming laser devices. Featuring an integral
uni-body M-LOK interface it is not only low profile, but provides the most robust
M-LOK weapon light mounting solution on the market today. Available
immediately in both left and right hand variants, the TORCH 18350 is compatible
with Modlite Systems bezels and tail caps as well as Surefire KE2-DF bezel and
tail caps and pressure switch caps. The TORCH 18350 is available in MIL-STD
Type III, Class 2, hard anodize black or Tobacco.  

Attributes

Name: TORCH 18350 M-LOK LIGHT BODY RIGHT SIDE TOBACCO
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100047214
Mfr. No.: 100113
Finish: Tobacco
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 114mm
UPC: 850002688856

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TORCH 18350 MLOK Light
Body Taschenlampenhalterung

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer TORCH 18350 MLOK Light Body Taschenlampenhalterung von Reptilia
Corp. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur mit kompatiblen Zielgeräten, wie ATPIAL/PEQ 15 und NGAL.
Achten Sie darauf, dass die MLOKSchnittstelle ordnungsgemäß montiert ist, um ein Lösen während der
Benutzung zu verhindern.
Vermeiden Sie Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie geeignete Schutzkleidung, wenn Sie das Produkt in rauen Umgebungen verwenden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist.
Richten Sie die MLOKSchnittstelle auf der gewünschten Stelle an Ihrer Waffe aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die TORCH 18350 sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

Benutzung

Schalten Sie die Taschenlampe ein, indem Sie den Druckschalter oder den entsprechenden Schalter
verwenden.
Verwenden Sie die Taschenlampe nur bei Tageslicht oder in sicheren Umgebungen.
Achten Sie darauf, die Taschenlampe nicht direkt in die Augen anderer Personen zu richten.
Lagern Sie die Taschenlampe an einem trockenen, kühlen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Trennen Sie alle Batterien und entsorgen Sie diese separat, wenn sie nicht mehr verwendet werden.
Achten Sie darauf, das Produkt umweltfreundlich zu entsorgen, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrer TORCH 18350 MLOK Light Body Taschenlampenhalterung
wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in Ihrer Region. Achten Sie darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich für die TORCH 18350 entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude und
Sicherheit bei der Nutzung!
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TORCH 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TORCH 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of your new product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a flashlight mount.
Always verify that the product is compatible with your flashlight and weapon system before use.
Inspect the product for any damage before installation or use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of weapon accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer’s recommended weight limit for mounted accessories.
Ensure that the flashlight is securely attached to the mount before use.
Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, or corrosive environments which can affect the product's
integrity.
Regularly check and tighten all screws and mounting hardware to prevent loosening during use.
If you experience any unusual behavior from the flashlight or mounting system, discontinue use immediately
and inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by ensuring your weapon is unloaded and in a safe condition.
Select the desired side (left or right) for mounting the TORCH 18350.
Align the MLOK interface of the mount with the corresponding slots on your weapon.
Secure the mount using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.

Usage:

Attach your flashlight to the TORCH 18350 mount according to the flashlight manufacturer's
instructions.
Test the flashlight operation to ensure it is functioning correctly.
Use the flashlight only in suitable environments and conditions, keeping safety in mind.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and aluminum
materials.
Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling centers or programs in your
area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guide de Sécurité pour le TORCH 18350 MLOK Light
Body

Introduction
Merci d'avoir choisi le TORCH 18350 MLOK Light Body. Ce produit est conçu pour offrir une expérience d'éclairage
optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre TORCH 18350 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Assurezvous que le montage est correctement installé sur votre arme avant utilisation.
Utilisation: Ne pointez jamais le faisceau lumineux vers des personnes ou des animaux.
Éclairage: Évitez d'utiliser le produit dans des environnements où des réflexions peuvent causer des
distractions ou des éblouissements.
Température: Ne laissez pas le produit exposé à des températures extrêmes, car cela pourrait affecter ses
performances.
Batterie: Utilisez uniquement des batteries recommandées par le fabricant pour éviter tout risque d'explosion
ou de fuite.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer le TORCH 18350.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Montage:

Positionnez le TORCH 18350 sur le rail MLOK de votre arme.
Fixez le produit en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

Vérification:

Une fois monté, vérifiez que le TORCH 18350 est stable et ne bouge pas.

Utilisation
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Allumage:

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le TORCH 18350.
Pour éteindre, appuyez à nouveau sur le bouton.

Ajustement:

Ajustez l'angle du faisceau si nécessaire pour une meilleure visibilité.

Entretien:

Nettoyez régulièrement le produit avec un chiffon doux pour enlever la poussière et les débris.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Recyclez les composants du TORCH 18350 conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.
Consultez les centres de recyclage locaux pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TORCH 18350, veuillez contacter le service
client de REPTILIA CORP. Un représentant sera heureux de vous aider.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre TORCH 18350
MLOK Light Body. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TORCH 18350
MLOK LIGHT BODY FLASHLIGHT MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il TORCH™ 18350 Light Body. Questo prodotto è progettato per fornire prestazioni elevate e
sicurezza d'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi di malfunzionamento.
Uso: Non puntare la luce direttamente negli occhi di persone o animali.
Manutenzione: Pulisci il prodotto con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi aggressivi.
Temperatura: Evita di utilizzare il prodotto a temperature estremamente basse o alte.
Montaggio: Assicurati che il montaggio MLOK sia sicuro e ben fissato prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di detriti.
Posizionamento: Scegli la posizione desiderata per il montaggio MLOK.
Fissaggio:

Utilizza le viti fornite per fissare il TORCH 18350 al sistema MLOK.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.

Verifica: Controlla che il montaggio sia stabile e sicuro prima di procedere all'uso.

Uso

Accensione: Segui le istruzioni per accendere il TORCH 18350.
Regolazione: Se il prodotto dispone di impostazioni di intensità, regola secondo le tue necessità.
Spegnimento: Assicurati di spegnere il prodotto dopo l'uso per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclo.
Rimuovi le batterie prima dello smaltimento e smaltiscile secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il TORCH 18350. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TORCH™ 18350 MLOK
Light Body Flashlight Mount

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TORCH™ 18350 MLOK Light Body. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o wysokiej
jakości i bezpieczeństwie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo podczas korzystania z TORCH™ 18350, prosimy o przestrzeganie
poniższych zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zagrażać jego integralności (np. w ekstremalnych
temperaturach, w wilgotnym lub mokrym środowisku).
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu produktu do odpowiednich służb.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z TORCH™ 18350, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Unikaj bezpośredniego kontaktu z oczami podczas używania latarki.
Nie kieruj strumienia światła w kierunku osób ani zwierząt.
Upewnij się, że latarka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj urządzenia samodzielnie; w przypadku problemów skontaktuj się z
profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać TORCH™ 18350, wykonaj poniższe kroki:

Instalacja:

Upewnij się, że produkt jest wyłączony przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj latarkę na odpowiednim uchwycie MLOK, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Sprawdź, czy latarka jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Włącz latarkę, używając odpowiedniego przełącznika.
Dostosuj intensywność światła w zależności od potrzeb.
Po zakończeniu użytkowania, wyłącz latarkę i sprawdź, czy nie została pozostawiona włączona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować TORCH™ 18350, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji elektroniki.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych
odpadów.
Unikaj wyrzucania produktu do ogólnych koszy na śmieci, jeśli zawiera baterie lub inne niebezpieczne
materiały.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania TORCH™ 18350, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami wsparcia. Pamiętaj, aby mieć przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i data zakupu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu lub incydenty związane z jego użytkowaniem, zgłoś to
odpowiednim władzom. Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety
Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania TORCH™ 18350 MLOK Light
Body!
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Säkerhetsinstruktioner för TORCH 18350 MLOK LIGHT
BODY FLASHLIGHT MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt TORCH™ 18350 Light Body med integrerad MLOK®fäste. Denna produkt är designad för att ge
en säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa
korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter som är kompatibla med TORCH 18350.
Följ alltid tillverkarens anvisningar när du installerar och använder produkten.
Var försiktig när du hanterar batterier och se till att de är korrekt installerade.

Instruktioner för installation och användning

Installation av TORCH 18350:

Välj en lämplig plats för montering på ditt vapen.
Rengör ytan noggrant för att säkerställa en bra fästpunkt.
Fäst TORCH 18350 på det valda stället med hjälp av det integrerade MLOKgränssnittet.
Kontrollera att produkten sitter fast ordentligt innan användning.

Användning av TORCH 18350:

Slå på lampan genom att aktivera tryckknappen.
Justera ljusets intensitet och riktning efter behov.
Stäng av lampan när den inte används för att spara batteri.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala avfallsregler för elektronik och batterier.
Återvinn förpackningen när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Se till att batterier tas om hand på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den relevanta myndigheten eller en certifierad återförsäljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro TORCH 18350 MLOK Light
Body

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TORCH™ 18350 Light Body. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a
účinnost. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné
používání a dlouhou životnost vašeho zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda není poškozen. Pokud je, nepoužívejte ho.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení a případné poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži a demontáži výrobku se ujistěte, že je zařízení vypnuto.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty, které jsou kompatibilní s TORCH 18350.
Při instalaci svítilny se ujistěte, že je pevně a bezpečně uchycena.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s vodou a vlhkostí.
Nepoužívejte výrobek v extrémních teplotách nebo v prostředí s vysokou vlhkostí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Připevněte TORCH 18350 na kompatibilní MLOK montážní systém podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je montážní systém pevně utažen.

Používání:

Zapněte svítilnu pomocí ovládacího tlačítka.
Upravte intenzitu světla podle potřeby.
Po použití vypněte svítilnu a odpojte ji od montáže, pokud to není nutné.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen a nelze ho opravit, zlikvidujte ho jako elektronický odpad.
Ujistěte se, že veškeré baterie jsou odstraněny a zlikvidovány v souladu s místními předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu a jeho používání se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Tento dokument je určen k tomu, aby vám pomohl bezpečně používat TORCH 18350 MLOK Light Body.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte jak svoji bezpečnost, tak i dlouhou životnost produktu.


